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Dobrodosli v druZini Zepter naprav za Zivljenjski
slog, ustvarjenih v skladu z na%o dolgoletno
filozofijo:

Zivite bolje. Zivite dlje.

Zahvaljuiemo se vam, da ste izbrali Zepter
Frellux™, kompakino rocno napravo, ki na
edinstven nacin zdruzuje tehnologiii hipersvetlobe
in mikrotokov v eni preprosti zasnovi. Frellux™ je
namenijen vsakodnevnim frenutkom, zaznamovanim
z miSi¢no napetostjo, obcutki bolecine ali
utrujenostio koze, ter omogoca personalizirano
uporabo kjerkoli in kadarkoli.

Ta priro¢nik vas bo vodil skozi lastnosti naprave,
varno uporabo in vsakodnevno uporabo.



(13

Uporabniski priroénik

Kazalo

1. Opis in namen naprave

2. Varnosina navodila

3. Lasinosti izdelka

4. Vsebina pakiranja

5. Kako uporabljati napravo
51 Vklop

52 Izbira programa

6. Premor delovanja naprave
7 Deaktivacija premora

8. Zakliueek delovnega cikla naprave
9. Izklop naprave

10. Polnjenje baterije

10.1 Opozorilo o nizki bateriji
10.2 Polnjenje baterije

10.3 Polnjenje baterije med delovanjem
1. Ciscenje in vzdrzevanije

12. Tehni¢ni podatki

13. Opis uporablienih simbolov
14. Odpravljanie tezav

15. Garancija

16. Odstranjevanje

1611 Odstrani baterije

16.2 Odstrani napravo

16.3 Embalaza

17 Izjova o skladnosti

O 0 0w o N AN N

FEo omoowoo ==25

N



1. Opis in namen naprave

Frellux™ je inovativna, edinstvena prenosna naprava,
ki zdruzuje rdeco hipersvetlobo (640-660 nm) in
tehnologijo elekiro-stimulacije, ki se pogosto uporablja
pri nelagodju, povezanem z bolecino, misi¢ni napetostiin
videzu staranja koze. Opremliena je s petimi frekvencnimi
programi hipersvetlobe, zasnovanimi za postopno
energijsko delovanje - od nizkofrekvenénih »toplih«
na¢inov za pomirjujoé¢ ucinek do visokofrekvenénih
shladnih« nacinov, primernih za pomirjanje obcutljivih
ali razdrazenih obmocij. Uporabnik lahko tako izbere
najbolj udoben in u&inkovit program za svoje potrebe. Z
19 nastavljivimi stopnjami intenzivnosti mikrotokov Frellux
omogoc&a 3irok razpon obé&utkov - od pomirjujoce
stimulacije z rdec¢o hipersvetlobo do mo&nejse in globlje
akfivacije.

Lastnosti

*  640-660 nm rdeéa hipersvetlobq, filtrirana
skozi fuleren C,|

* 36 pozlaéenih mikro-iglic
za enakomerno in nezno sfimulacijo

» 5 frekvenénih programov hipersvetlobe
* 1-19 stopenj pulzne energije
*  Samostojni ali kombinirani naéini uporabe

e Kompakina in za potovanja primerna zasnova

2. Varnostna navodila

Pred uporabo preberite in dosledno upostevajte navodila.
Neupostevanje priporogil lahko povzro¢i nepravilno delovanje
naprave ali telesne poskodbe. Ta prirognik shranite za prihodnjo
uporabo

A
/I\ OPOZORILO! TO NAPRAVO LAHKO UPORABLIAJO
OTROCI, STARI 8 LET IN VEC, TER OSEBE Z ZMANJSANIMI
TELESNIMI, SENZORICNIMI ALI DUSEVNIMI SPOSOBNOS-
TMI ALl POMANJKANJEM 1ZKUSENJ IN ZNANJA, CE SO



POD NADZOROM ALI SO BILE POUCENE O VARNI UPORA-
BI NAPRAVE IN RAZUMEJO MOREBITNE NEVARNOSTI.

OTROCI SE Z NAPRAVO NE SMEJO IGRATI. CISCENJA IN
UPORABNISKEGA VZDRZEVANJA NE SMEJO IZVAJATI
OTROCI BREZ NADZORA.

A OPOZORILO! TA NAPRAVA NI NAMENJENA UPORABI

OSEBAM (VKLJUCNO Z OTROKI) Z ZMANJSANIMI TELE-
SNIMI, SENZORICNIMI ALI DUSEVNIMI SPOSOBNOSTMI
ALl POMANJKANJEM 1ZKUSENJ IN ZNANJA, RAZEN CE
SO POD NADZOROM ALI SO BILE POUCENE O UPORABI §
STRANI OSEBE, ODGOVORNE ZA NJIHOVO VARNOST.

A OPOZORILO! Uporaba naprave Frellux pri osebah s
preobéutljivostjo na NIKELJ.

ZDRAVSTVENE KONTRAINDIKACIE IN OPOZORILA

ALERGUA NA NIKEL: Masazne konice (iglice) naprave imajo
pod pozlato tehnolosko plast nikfja.

Zaradi tveganja alergijske reakcije [npr. rdecica, srbenje, izpustai)
je uporaba naprave kontraindicirana pri osebah z znano
alergijo ali preobéutljivostjo na nikelj.

Ce se na mestu sfika z napravo pojavijo kakréni koli znaki drazenja
koze, masazo takoj prekinite in se posvetujte z zdravnikom.

Proizvajalec osebam z zelo obéutljivo koZo priporoga, da pred polno
uporabo naprave opravijo kraj§i preizkus na manjsem delu koze (1-2
minuti).

|ZJAVE GARANTA:
Garancija ne krije:

- Alergijskih reakij in drazenj koze, ki so posledica uporabnikove
individualne preobéutljivosii na materiale, uporabliene v proizvodnii
(zlasti na nikelj v podpovrsinskih plasteh masaznih elementov).

- Naravne obrabe pozlate (abrazije) zaradi uporabe, ki lahko raz-
krije niklievo plast. Uporabnik je dolzan pred prvo uporabo prebrafi
navodila za uporabo in kontraindikacije.



A OPOZORILO! Nevarnost elekiricnega udara. Naprave
ne prikliucuite na napajalnik, ki ne ustreza parametrom,
navedenim v tem priro¢niku  (gleje  poglavie 8). Ne
uporabljajte napajalnika s poskodovanim ohisjem ali
brez oznake CE.

A

/N OPOZORILO! Preverite, ali napetost elekiriéne vti¢nice
ustreza napetosti, navedeni na tablici napajalnika. Sele po
preverjanju, da ohisje ni poskodovano, prikljucite
napajalnik v pravilno nameséeno elektri¢no vtiénico.

AOPOZOR”.O! Naprave ne uporabliajte z mokrimi

rokami ali v vlaznem okolju (npr. med kopanjem).

A OPOZORILO! Naprave ali napajalnika ne potapliajte v

vodo, ne izpostavljajte brizganju vode in ne perite v
pomivalnem sfroju.

A OPOZORILO! Uporaba elekiro-stimulaciie na  glavi,
vratu ali v predelu srca zahteva posebno previdnost in naj se
izvaja le, &e ste seznanjeni s pravilno uporabo. Pred uporabo
se posvelujte z zdravstvenim strokovnjakom. To opozorilo velja
izkljuéno za funkcijo elekiro-stimulacije.

A
/]\ OPOZORILO! Naprava oddaja rde¢o hipersvetlobo.
|zogibaite se neposredni izpostavlienosti oci svetlobnemu viru.
Ne glejte neposredno v svetlobo, ko je naprava vklopliena.

A OPOZORILO! Vdor tekocin ali tujih predmetov v ohisje

naprave lahko ogrozi njeno delovanje in varnost. V takem
primery napravo takoj izklopite in zagotovite pregled v
pooblas&enem servisnem centru.

A
/!\ OPOZORILO! Pred ¢iseniem napravo izklopite in
odklopite iz napajanja. Zunanje povriine ocistite z mehko,
rahlo vlazno krpo. Ne dovolite, da tekocina vstopi v odprine
ali USB/napajalne prikljueke. Ne uporabljajte alkohola, topil,
abrazivnih &istil ali razprsil.

A OPOZORILO! Naprave ne uporabliajte, &e so vidne

poskodbe kabla, ohisja, iglic, LED-diod ali drugih delov.

A OPOZORILO! Ne izvajajte lastnih popravil ali predelav.



AOPOZORILO! Baterijo polnite izklju¢no z uporabo

prilozenega USB kabla in ustreznega napajalnika.

A
/!\ OPOZORILO! Popravila lahko izvaja samo pooblaseeni
servis ZEPTER. V primeru nepooblas&enih popravil proizvajalec
ne prevzema odgovornosti.

A OPOZORILO! Osebe z akutnimi ali kroni¢nimi boleznimi
naj se pred uporabo posvetujejo z zdravnikom, ali je tovrsina
stimu\odio primerna.

A\

£\ OPOZORILO! Za zagotavljanje varne in uéinkovite
uporabe naprave je ne smejo uporabljati posamezniki
z naslednjimi stanji ali v okolis¢inah, kjer uporaba
lahko predstavlja tveganje:

e 7z onkoloskimi boleznimi, fotoalergijo ali epilepsijo,

* 7 boleznimi obtocil, vklju¢no s koronarno boleznijo ali
trombozo,

la




* z elekironskimi vsadki (npr. sréni spodbujevalnik ali
umetne sréne zaklopke),

e 7z odprtimi ranami, patoloskimi koznimi lezijami ali
aktivnimi koznimi obolenii,

* noseénice ali dojece matere.

Ce imate katero od zgoraj navedenih zdravstvenih stanj, se
pred uporabo funkcije elekirostimulacije te naprave posvetujte
z zdravsivenim strokovnjakom.

A
/!\ OPOZORILO! Varnost uporabe baterije: Naprava
vsebuje polnilno baterijo. Nikoli ne odlagajte naprave
ali njene baterije v ogenj in je ne izpostavljajte visokim
temperaturam. To je nevarno in lahko povzroéi
eksplozijo baterije ali spro$éanje nevarnih snovi.

L/!\OPOZORILO! Med delovanjem se naprava

segreva. Naprave ne postavljajte na toplotno obéutljive
povrsine in jo po dalj$i uporabi uporabljajte previdno,
saj se lahko nekateri deli segrejejo.

3. Lastnosti izdelka

Zgornji pogled na napravo:

(1) - snemljiva le¢a s prevleko iz fulerena
(1a) - snemljiv nastavek z iglicami in
virom rdece hipersvetlobe

Gumbi za elektro-stimulacijo

(2) - Gumb za <& "vklop/izklop” naprave
(3) - "+" povecanije stopnje pulzne energije
(4) - "-" zmanjsanje pulzne energije na iglicah
Gumbi za rdeéo hipersvetlobo

(5) - “vklop/izklop” & gumb
(6) - "+" sprememba programa rdece hipersvetlobe
(7) - "-" sprememba programa rdece hipersvetlobe

Zaslon

(8) - % prikaz stopnie intenzivnosti 1-19
(9) - #* prikaz programa rdee hipersveflobe 1-5
(10) - &= prikaz napolnjenosti baterije



Prikljuéek:
(11) - USB-C prikljucek

4. Vsebina pakiranja

o Frellux

e USB kabel

e Uporabniski priro¢nik
e Garancijski list

e Etui

5. Kako uporabljati napravo

OPOMBA: Pred uporabo natanéno preberite varnostna
navodila (poglavje 2).

OPOMBA: Po razpakiranju naprave in vsaki¢ po
dalijsem obdobju neuporabe baterijo polnite 5 ur za
polno napolnitev baterije.

5.1 Vklop

Pritisnite in drzite gumb O (2) vsaj 3 sekunde, dokler ne
zaslisite kratkega zvoénega signala.

Prikaz stanja baterije (10) se prikaze 2 sekundi — stevilo
osvetlienih segmentov kaZe, koliko baterije preostaja. Nato
bo prikaz ravni pulzne energije na indikatorju (8) pokazal
»0«, kar pomeni, da je naprava pripravljena za uporabo. Ce v
roku 1 minute ne prifisnete nobenega gumba, se bo naprava
samodeijno izklopila, kar oznacujeta dva dolga zvoéna
signala.

5.2 Izbira programa
Na voljo so 3 nagini:

I. Samo elekiro-stimulacija
Il Samo rde&a hipersvetloba
lIl. - Kombinacija obeh

Uporaba rdeée hipersvetlobe:
programi 1-5 se uporabliajo za sprostitev. Uporabnik naj
glede na lastne preference in potrebe individualno izbere



ustrezen program.

Samo elekiro-stimulacija:

a)  Odstranite pokrov z iglicami (1a) in pokrov glave (1),
vklopite napravo in zagnite elekiro-stimulacijo tako, da
nastavite stopnjo intenzivnosti na »1«.

b) Stopnjo stimulacije lahko med delovanjem prosto
spreminjate z gumboma “+"(3) in "-" (4). Ob vsaki
spremembi stopnje stimulacije se tevilka, ki ustreza
nastavljeni stopniji (od 1 do 19) prikaze na zgornjem
prikazovalniku (8). Naprava ima 19 stopenj pulzne
energije.

c)  Napravo polozite na predel telesa, ki ga zelite sprostiti,
injo 10 minut nezno premikaite po kozi. Uporabo lahko
podalisate na dve zaporedni seansi (skupno 20 minut),
da se izognete segrevanju podrogja.

Samo rdeéa hipersvetloba:

a)  Za bolj sproscujoc u¢inek pustite pokrov namescen.

b) Vklopite napravo. Elekiro-stimulacijo pustite na stopnii
intenzivnosti »O.

c] Za zagon programa rdece hipersvetlobe pritisnite in
drzite gumb (5) najmanj 3 sekunde, dokler ne zaslisite
enega kratkega zvoénega signala. Prikaz programa
rdece hipersvetlobe (9) pokaze O, kar pomeni, da je
funkcija pripravljena na delovanie.

d) Program rde¢e hipersvetlobe lahko  poljubno

spreminjate s kratkim pritiskom na gumba »+« (6) in »—<

(7); spodnii prikazovalnik (9) bo zaporedoma prikazoval

stevilke od 1 do 5, ki oznadujejo sprostitvene programe

rdece hipersvetlobe.

e) Programirdece hipersvetlobe:

- Neprekinjena rdeca hipersvetloba - prikazana je
“Stevilka 17

- Pulziranije pri 10 Hz - prikazana je “Stevilka 2.

- Pulziranje pri 600 Hz - prikazana je “Stevilka 3”.
(nevtralno)

- Pulziranije pri 3 kHz - prikazana je “Stevilka 4”.

- Pulziranje pri 8 kHz - prikazana je “Stevilka 5”.

f)  Programi 1-2 uporabliajo toplejso rdeco hipersvetlobo,
ki nastane z neprekinjenim ali

nizkofrekvené&nim oddajanjem. Programi 4-5 uporabliajo

hladnejso rdeco hipersvetlobo, ustvarjeno z visokofrekvenénim
pulziranjem. Program 3 je vmes med toplo in hladno rde¢o



hipersvetlobo.

gl Napravo polozite na predel telesa, ki ga zelite sprostiti,
in jo 10 minut nezno premikajte po kozi. Uporabo lahko
podalisate na dve zaporedni seansi (skupno 20 minut), da se
izognete segrevanju podrogja.

I1l.  Elektro-stimulacija in rdeéa hipersvetloba:

Uporaba rdece hipersvetlobe skupaj z elekiro-stimulacijo
ustvarja sinergijski u¢inek.

a) Zacnite elekiro-stimulacijo tako, da nasfavite stopnjo
intenzivnosti na »1«. Izberite intenzivnost elekiro-
stimulacije, ki vam je udobna. Elekiro-stimulacijo lahko
kadarkoli med uporabo povecate s pritiskom na »+« (3)
ali zmanjsate s pritiskom na »—« (4).

b) Izberite program rdece hipersvetlobe glede na lasine
preference.

c]  Napravo polozite na predel telesa, ki ga Zelite sprostiti,
in jo 10 minut nezno premikajte po kozi. Uporabo lahko
podalisate na dve zaporedni seansi (skupno 20 minut),
da se izognete segrevanju podrogja.

OPOMBA: Med uporabo ali po njej se lahko pojavi rahla
rdecica koze, vendar bi morala po kratkem &asu izginifi.

6. Premor delovanja naprave

Med delovanjem naprave lahko kadarkoli akfivirate premor s
kratkim pritiskom na gumb > (2). Ko je premor aktiviran, se na
zgornjem prikazovalniku (8) prikaze rka »P« in funkeiji
elekiro-stimulacije ter rdece hipersvetlobe se zagasno izklopita.
Za nadalievanje delovanja ponovno pritisnite gumb (2). Ce ne
izvedete nobenega dejania, se lahko naprava po

dologenem ¢asu samodeijno izklopi, da varcuje z baterijo.

Ko je stopnja elekiro-stimulacije nastavljena na 1, bo pritisk na
gumb »-« (4), ki prilagaja stopnjo elektro-stimulacije, prav tako
preklopil napravo v premor.

7. Deaktivacija funkcije premora

Stanje premora lahko izklopite s kratkim pritiskom:

a)  ® (2). Naprava nadalivje delovanje. Crka "P" izgine
z zgornjega prikazovalnika (8), na njenem mestu pa se

1



prikaze stevilka, ki oznauje zadnjo uporablieno stopnjo
pulzne energije na iglicah. Ce je bil izbran sprostitveni
program rdece hipersvetlobe, se bo nadaljeval tudi ta.

b) na »+« za stopnjo pulzne energije na iglicah (3), ¢e je
bil premor akfiviran s prehodom iz programa 1 na program
0 pulzne energije na iglicah. Naprava nadaljuje delovanie.
Crka »P< izgine z zgornjega prikazovalnika (8), na njenem
mestu pa se prikaze stevilka 1, ki oznaéuje stopnjo pulzne
energiie na iglicah. Ce je bil izbran sprositveni program
rdece hipersvetlobe, se bo nadaljeval tudi ta.

V nacinu premora lahko napravo izklopite tako, da 3 sekunde
drzite gumb & (2) ali tako, da 1 minuto ne pritisnete
nobenega gumba.

8. Zakljuéek delovnega cikla
naprave

Ena seansa delovanja traja 10 minut in se konéa z enim dolgim
zvo&nim signalom. Ob koncu seanse bodo prej nastavliena
stopnja pulzne energije in program rdece hipersvetlobe (ce je
akiiviran) utripali na prikazovalnikih kot znak zakljucka.

Po prvi seansi lahko v roku ene minute zaénete drugo
stimulacijsko seanso.

Za zacetek druge seanse kratko prifisnite gumb »+« (3), da
ponovno akfivirate prej uporablieno stopnijo pulzne energije in
program rde&e hipersvetlobe.

Po zaklju¢ku dveh zaporednih 10-minutnih seans
(skupno 20 minut) naprava preide v naéin hibernacije,
kitraja 3 minute. Med hibernacijo zgorniji prikazovalnik
(8) prikazuje érko »H«. Ko se hibernacija konéa, se na
prikazovalniku prikaze »0«, kar pomeni, da je naprava
pripravljena za nadaljnjo uporabo.

Ce naprava po hibernaciji ostane neaktivna, se po eni
minuti samodejno izklopi, da varéuje z baterijo.

9. Izklop naprave



Napravo lahko kadarkoli izklopite tako, da pritisnete in drzite
gumb O (2) vsaj 3 sekunde, dokler ne zaslisite dveh kratkih
zvoénih signalov. S tem se deaktivirata funkciji elekiro-stimulacije
in rdece hipersvetlobe. Po izklopu se vsi prikazi na zaslonih
ugasnejo, kar pomeni, da naprava ne deluje.

10. Polnjenje baterije

10.1 Opozorilo o nizki bateriji

Nizka napolnjenost baterije je oznacena s pocasnim
utripanjem prvega segmenta na prikazovalniku napolnjenosti
(10). Ko se to zgodi, je treba napravo prikljugiti na napajanie
za polnjenje. Ce prvi segment na prikazovalniku napolnjenosti
(10) sveti neprekinjeno, to pomeni, da je baterija popolnoma
izpraznjena. V tem primeru je freba napravo takoj prikljuciti na
napajanie, da se prepreci samodeijni izklop.

10.2 Polnjenje baterije

Polnjenje se zacne, ko USB kabel napajalnika prikljucite v
viiénico naprave (11) in nafo napajalnik prikljucite v elekiri¢no
viignico. Segmenti na prikazovalniku napolnjenosti (10) bodo
svetili sorazmerno s stanjem napolnjenosti baterije. Ko je
baterija povsem napolnjena, zadnji segment na prikazovalniku
(10) zasveti in ostane prizgan, dokler napajalnika ne odklopite
od naprave. Napravo lahko uporabljate tudi med polnjenjem.
Napravo zazenete tako, da pritisnete in drzite gumb & (2)
3 sekunde.
+  Cas polnjenja

~ 3 ure
e Skupni ¢as delovanja po polnjenju

8 ciklov 2x10 min. s 3-minutnim premorom

10.3 Polnjenje baterije med delovanjem

Baterijo lahko zagnete polniti kadarkoli. Polnjenje ne prekine
izbranega stimulacijskega programa. Prikaz napolnjenosti (10)
ie enak kot v poglavju 10.2.

11. Ciscéenje in vzdrzevanije



Napravo ogistite z mehko, ¢isto, vlazno krpo po tem, ko jo
izklopite in odklopite od elekiri¢nega omrezja.

Po vsaki uporabi je priporoeno razkuzevanie iglic z obicajno
dostopnim razkuzilom.

A
/I\ OPOZORILO! Naprave ne potapliajte v vodo in je ne
gistite pod tekoco vodo. Ne uporabliajte abrazivnih &istil,
grobih krp ali sredstev, ki vsebujejo klor.

12. Tehniéni podatki

1. Proizvajalec in servisni center
ZEPTER INTERNATIONAL POLAND Sp. z 0.0.,
Domaniewska 37,
02-672 Warsaw, Poland

2. Zahtevani parametri napajalnika (napajalnik ni
prilozen)

e USB-A vticnica

e Izhodna napetost 5.0 V DC

*  Izhodni tok najmanj 1.1 A

* napajalnik z oznako CE, skladen z EU predpisi

3. Frellux
* Delovna temperatura naprave in polnjenja baterije:
+10°C - +30°C

* Transportna in skladi$&na temperatura do 3 mesece:

-10°C - +40°C
*  Vlaznost med shranjevanjem in uporabo:
<75%
e Tip baterije:

Li-lon poly NCM 102540 3.7 V 1100 mAh

e Pulzna energija pri bremenu 500 Ohm:
<300 mJ

*  Valovna dolzina vira rdee hipersvetlobe:
640-660 nm

*  Parametri pulziranja rdeée hipersvetlobe:
¢as pulza / interval / ponovljivost

- Program 1 neprekinjena rdeca hipersvetloba

- Program 2 0.055/0.05s /100%

- Program 3 0.833-10°%s /0.833 - 10°s /100%
- Program 4 0.166-10%s /0166 - 10° s /100%



- Program 5 0.0625-10%s /0.0625 - 10°5/100%

e Teza brez embalaze:

Frellux 170 g +/- 10 g

e Drzavaizvora:
Poliska

e lzdelek je skladen z naslednjimi standardi:
EN 60335-1

EN 62233

EN 62471

EN 55014-1

EN 55014-2

EN 61000-3-2

EN 61000-3-3

13. Opis uporabljenih simbolov

[:I:i] Uporabniski priroénik

Preberite uporabniski priroénik

Za uporabo v notranjih prostorih

Prepovedano je odlaganje rabliene naprave
med gospodinjske odpadke. Odpadne
elektricne in elektronske opreme (OEEO/
WEEE) ni dovoljeno odlagati med komunalne

odpadke.

=[x B

Naprava vsebuje Li-polimerno baterijo in je ni
dovoljeno odlagati med obiéajne gospodinjske

odpadke.

=

c E Izdelek je skladen z zahtevami EU direktive.

Oznaka EAC pomeni, da je izdelek skladen z
veljavnimi standardi, je prestal vse postopke
ocenjevanja skladnosti Evrazijske carinske



unije in je dovolien za prodajo v drzavah
carinske unije.

/o \ Opozorilo

14. Odpravljanje tezav

Napaka

Mozen vzrok

Resitev

Ni odziva po pritisku
gumba & -
naprave ni mogoce
aktivirati

Izpraznjena baterija

Prikljucite napajalnik
s parametri iz

tega priroénika in
napolnite baterijo

Naprava se ne
odziva, ko je
priklju¢ena na
napajanje

- ni napetosti v
viicnici

-nepravilno priklju¢en
USB kabel

- neusirezen
napajalnik

- prikljucite napa-
jalnik s parametri iz
tega prirocnika v
delujoco vi¢nico

- odklopite USB
kabel iz naprave
in napajalnika ter
ga ponovno trdno
prikljucite

Ce so ukrepi neuginkoviti, odklopite napajalnik iz
elektriénega omrezja in celoten komplet odnesite v

servisni center.

15. Garancija

Garancija velja 2 leti od datuma nakupa, navedenega

na racunu, ki ga prodajalec  izda ob  dobavi.

Podrobni garancijski pogoji so navedeni v garancijskem



listu, ki ga kupec prejme skupaj z izdelkom in racunom.

Garancija ne vpliva na pravice kupca po nacionalni
zakonodaiji ali na pravice kupca iz prodajne pogodbe.

16. Odstranjevanje

Naslednije okoljske informacije veljajo v Evropski uniji in drugih
eviopskih drzavah s sistemi locenega zbiranja odpadkov.

Embalaza in ohisie naprave ter uporabniski priro¢nik in
| P p p
garancijski list so primerni za recikliranje.

16.1 Odstrani baterije
ﬁ Ta izdelek vsebuje polnilno baterijo. Ta simbol pomeni,

da baterije ni dovolieno odlagati med obi¢ajne
gospodinjske odpadke, temvet jo je treba oddati na
ustrezno zbimo mesto za recikliranje.
Baterija ne vsebuje prekomernih kolicin Zivega srebra, kadmija ali
svinca oziroma je skladna z dologbami Uredbe (EU) 2023 /1542
Evropskega parlamenta in Sveta. Zaradi vase varnosfi baterije ne
odsfranjujte iz izdelka. Vedno se obmite na pooblaséeni
Zepter servis. Zamenjavo baterije lahko izvede samo pooblasceni
Zepter servis; uporobméko zamenjava ni dovoliena.

A
/\ OPOZORILO! Baterije nikoli ne mecite v ogenj. To je
zelo nevarno in prepovedano. Lahko povzroéi eksplozijo.

16.2 Odstrani napravo
K Ta simbol pomeni, da je v Evropski uniji treba izdelek

odloziti na lo¢eno zbirmo mesto. To velia za izdelek
B i\ yse dodatke, oznagene s tem simbolom. Taksnih
izdelkov ni dovolieno odlagati med obigajne
gospodinjske odpadke, temve¢ jih je treba oddati na
zbimo mesto za recik\\'ron{e elekiricne in elektronske

opreme.

16.3 Embalaza



Ce zelite embalazo zavredi, upostevajte okoljske

Oy
%(19 predpise, ki veliajo v vasi drzavi.

17. Izjava o skladnosti

c € Frellux je skladen z naslednjimi evropskimi direktivami:
EMC (Direktiva 2014/30/EU), ROHS (Direktiva
2011 /65/EU skupaj z Direktivo 2015/863/EU,
ki spreminja Prilogo Il), WEEE (Direkfiva 2012/19/
EU). Izjava o skladnosti CE zagotavlja, da je
naprava varna, da je bila pregledana in testirana ter
izpolnjuje vse zahteve veljavnih standardov, direktiv

in predpisov.
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